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runga hoki i te mea no muri iho i te putanga o te whakataungs a te Kooti no muri iho hoki 1 te
whakatuturutanga onga ingoa i patua ai auaingoa, a kahorei puta he whakaaturanga ki nga tangata
1 patua ra nga ingoa. I runga i enei tikanga e ki ana te Komiti me tuku taua pitihana ki te
Kawanatanga kia mahia e ratou he Ture hei whakaputa ora.

5 Oketopa, 1894.

No. 722.—Petition of M. MuLroorLEY.

PrriTiONER alleges that, through the action of the Government, he is unable to complete his title to
land known as Mangarara No. 2 Uawa Block, and in consequence is likely to suffer heavy losses.
He prays for relief.

I am directed to report that the Committee is of opinion this petition should be referred to the
Government with the recommendation that inquiry be instituted with a view to finally settling the
matter referred to therein. '

5th October, 1894, S —

[TRANSLATION.]

No. 722.—Pitihana 2 M. MuLLooLEY.

E &I ana te kai-pitihana i runga i te mahi a te Kawanatanga kore ana ia i ahei ki te whakaoti i
tana take paanga ki te whenua e mohiotia ana ko Mangarara Nama 2 Uawa Poraka, a i runga i
taua mahi e whakaaro ana ia he nui te mate e pa ki a ia. E tono ana ia kia puta atu he ora ki
a ia.
Kua whakahaua ahau kia ki penei: Kei te whakaaro te Komiti me tuku tenei pitihana ki te
Kawanatanga kia uiuia tona tikanga kia oti ai te raruraru e whakaaturia ana iroto i te pitihana nei.
5 Oketopa, 1894.

No. 642.—Petition of Te Hata Mourara and 30 Others.

PrriTIONERS pray that no survey of the Raukokore Block be permitted unless applied for by them-
selves, as-they allege they are the proper owners of the land.

I am directed to report that the petitioners pray that the survey of the Raukokore Block be
discontinued, on the ground that those upon whose application authority was given for the survey
are not owners. According to a memorandum from the Surveyor-General 1t appears that the said
applicants are only remotely interested in the land, therefore the surveyor has been officially told
to discontinue the survey until further instructed. This being so, the Committee has no recom-
mendation to make in regard to the petition.

5th October, 1894.

, [TRANSLATION.]
No. 642.—Pitibhana a Hara MouTARA me etahi atu e 30.

E mvot ana nga kai-pitihana kia kaua e whakaaetia he ruuri mo Raukokore Poraka, engari ma
ratou ake ano e tono kia ruuritia ka tika, e ki ana hoki ratou ko ratou nga tangata tika ki te
whenua.

Kua whakahaua ahau kia ki penei : F inoi ana nga kai-pitihana kia mutu te ruuri o Rauko-
kore Poraka i runga i te mea ko nga tangata na ratou te tono i whakamana ai te ruuri kia haere e
hara i nga tangata no ratou te whenua. I whakaatu ana tetahi pukapuka na te Tino Tumuaki o
nga Kai-ruuri he iti noa iho te paanga o nga tangata na ratou te tono ruuri ki te whenua, ana reira .
kua tae te kupu ki te kai-ruuri kia mutu tana mahi kia tae atu ra ano he kupu whakahau hou kia
ruuri. I runga i tenei ahua kahore he kupu a te Komiti mo runga mo tenei pitihana.

5 Oketopa, 1894.

No. 556.—Petition of Horomona TE RoncoraraE and Others.
PrriTioNERs pray for a rehearing of the Otawhao A Block, Hawke's Bay.. ,
T am directed to report that, as the subject-matter of this petition has been reheard by the
Native Land Court, and the facts fully inquired into, this Committee has no recommendation

to make.
5th October, 1894.

[TRANSLATION. ]
No. 556.—Pitihana a Horomona TE RONGOPARAE me etahi atu.

B ivor ana nga kai-pitihana kia tu he whakawa tuarua mo Otawhao A Poraka, Haaki Pei.

Kua whakahaua ahau kia ki penei: I runga i te mea kua whakawakia tuaruatia ano tenei
keehi e te Kooti Whenuna Maori a kua ata uiuia ona putake katoa kahore he kupu a te Komiti,

5 Oketopa, 1894.

No. 566.—Petition of IriMana Hoturanci and 48 Others.

PeTITIONERS pray that the survey of the Wharekahika Block be stopped.

T am directed to report that, as the survey of this block has been stopped by the Surveyor-
General, the Committee has no recommendation to make thereon.

5th October, 1894, S
[TRANSLATION. ]

No. 566.—Pitihana a Irimana HoruraNal me etahi atu e 48.
E mor ana nga kai-pitihana kia whakamutua te ruuri o Wharekahika Poraka. )
, Kua whakahaua ahau kia ki penei: I runga ite mea kua whakamutua e te Tino I'umuaki Kia-
ruuri tenei ruuri kahore he kupu a te Komiti mo runga mo tenei pitihana.

5 Oketopa, 1894.
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